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VHTITY Stoinless atesl mastbead mouml bracket for VI ZAGCU/DAB
VE123 Staimless steel mosthead mount bracket for YO1ZERGCUDAR

VHZITV Equrervre poar tite e mal en inox powr VITZA0C0DAR i
VIi2F Fguovre pour the do mat on inex poer PSLESECLDAL . ——
VEITATY Exnffa disupparto in acoiaie inox per Y 12AGCLDAR

W123 Steffe o supporto in aecialo mow per VITZSAGELDAR

Powenr goat ANTENNA InsTALLATION LOoCATioN
ExtpracenenT DE LANTENKE TV sur Barear & Moteum

[NSTALLAZIONE DELL AMTENSMS MELLE BARCHE & MoTORE

ImElallatbon Naotes:
= Keap clear the antanna from any shetnections,
Remarguas!
® N pas imstaller Fanfemae pris de foof obsfaoke qun pourrail diaimmer fes perfarmanoes de Caalmimne.

Ayerignza
= [on mertare Fenienng woire g oslacoll che potrebBbers inlsclenre con lg parlomance dall’ antanns TV,



Coaxial CABLE INSTALLATION [ INSTALLATION DUl CABLE COAXIAL

INETALLATIONE DEL CEVD COASSIALS

Instniintion Metes ;
# o MOT hend the conx cabde in & radies loge Ban 00° —

= Uze screw-up wire ties to secure to bulkheads R
= o MOT staple coax ta bulkhead

Remargras:

= Me pag pliar le cible & 30°

= Utilisar des colliers & wiszer aylon pouw fixer le cabfe sor =
I# elofson T

= Ma pas agrader e cdblp coaxial aur fa eloizon i:

SyveriEnTE

+ MOM piogore il eowe ad angols retto (90

+ tizzareil caccigwie per fizzare il cavn alls paratip

* MON danraggiare || cevo perfarendolo par fissarls ade paratie, utilzzers fascatte che possanio
psere-fissale cen una vite alle paraea

1=

TwisT-0N F COMNECTOR INSTALLATION INSTRUCTIONS

INSTALLATION DES CONNECTEWRS F / ASSEMBLAGEI0 DEL CONMETTORE F

@ B ] FConnector Crimp @ —Jm= ] F Comnector twist-on
Cornecifewy F 8 serfir - Conrectear F & visser
@ F Cannerizra F A crimpane @ ' ¥ Connettare F 8 awvitamento

- s [ o .
riomE DL Cayvo Conss1aLE

Splicing Installatbon Nodes: It i always better ba ron new coax cable
ke proped lengih aad quslity, as the 20 mis aspplied with tha

ivEming, withosl sphices.

Thiis wall provide the best parformance i poor Glomex TV amenna,

The coax cable shoeld never be sphiced wire-wire,

When aplicing with conmectors, we anly 76 Ohm connectos only,

Remambier each splice repressnts again loos of 1.5 0B o7 more,

Remargres: [f est foujoars prafersble o utiliser un cable de 8 homre
lamgmewy ef de bomne g, cowimg faa 200 foornis dvec [aufimne,
e i seil tonand plurdl gee de fvire dee aceords afin de garsotiv la
melilanre fdception de lantenme TH

Le cdlvle coaxial me il jamais Stre raceordd par dpiseme directs cdble & cdbls.
Dars fe cas de reccordemenl, foufoms wiliser des commecieas 75 Dhmws.
Chague raceandamant provingos uie parte ds gale Seiviran 1.5 dB s plus

Ayvartenes: E sam pre consgliaio ullizzare wa nueyn cavo cdassiale della T.'-.F 1 ﬂ']
Limphaza necessana ¢ 0l buana qualda, came |20 mi lermie con Darmanng, o E
SEMEE ConnErteEre diss o plecavl, &l tene o garanaire _:'IEI'!I'.II':'HEHI’.‘I‘: miglmn

deffantenna TV Glomeasx, NON =i dovretibe mai conrattéce cavm con cava. ﬂ[{

Qipande & cOrmeon | caw, ublezars sofo conneitor 75 Ohn.
Oignl aszamblaggio, determing s perdida di 1548 o superans.



“F" Connecrion Instawation / Connexron ou Connectevr F

V3173 TV Masthean Mount Gasker INSTALLATION

MonTacE SUR EQUERRE DE MAT DU JOWT DETANCHETE VST73 TV

#10 1M TESTA 0 ALBERD VOITI TV

installation Netes: i L
A ol t3 comnect the T comneciar B ncleded | | 1
in your pack, ; SELlE. b oEill]
1, Slip trol over comx with “not and” towan = 0 R 5

the conmector, Make sure the cony cehle is i

fed throwghest tee mount befare conmention i ke, Ay Y

is made, ; n._J.:é ; L*’-ﬁ‘ )
1. Slide the tool aver the consochar, b e el

1, Turn the cannector to attach it fo the el
recepinche inside the antenna Baso,

4. Remewea thia inal amd mousr thes aninssa an
tie hoat mownt,

Remargues: Un satil powr conwocher of wisser (2 canoociaor Fost inclos dows Ia boite

1, Insever fe cibile coaxial dans Nowtil, Faifes plisser Pounl be Ioeg oo cablp jusqu's iasérer e conmechewr F
dens son exirémie. Assover-wous que fo cibie e bon passe daws lo suppor awawd e comrechon

2 Insever Fownl dars Vembese de soteane jreege's blocage,

A Enfever Nound ef fixer Famienns sar e support.

Byrygrtania par linstallazione

L intnrne #alla scatola contenentn Fantenea & presente una chimen permaontare il commebore #Fs

I, bnsgrie | cavo sonssiale all'imema della chiave, assicorandosi che Fesiremizs a formn di esagong sa
riclte versn il connattore. Sssicemrsi cha il cavn conssEale sin staba infileto sal supportn pima di fara i
collagaments,

. Far scoerere la chigde varsg § connetiora

. [rare Ia ghiere del connesiore switardo 8l cannotiore ofa presa sl internn dell @enne
Axsicurars che la connessione sin stretis @ ben serain.

4. Himimvens |2 chiaws @ momara I'astesna qull' appasitn supparta

A



AmPLIFIER InsTALLATION 50023/14 For NasHiRA AGC DAB anp Tautia AGC DAB
MonTage pe L 'ampLiFicATEUR 50023/14 pour NasHira AGC DAB et Tautia AGC DAB

INsTALLAZIONE DELL'AMPLIFICATORE 50023/14 per NasHIRA AGC DAB e TautHa AGC DAB

TV AMPLIFIER

“u" E i AUTOMATIC GAIN - DVBT/DVBT2
warie. 87.5MHz-774MHz

e Gain:20d8

Power Supply:12/24Vdc, 60mA max. A

Input 3 rd order intercept-4dBm min. |
F(: c E tg LTE FUTERED -
1 moD. 50023114 la Faentina 165/G - 48124 Ravenna, Italy
out2 ouTt Antenna IN
v v A

Q@

Amplifier Installation Notes

1. Amplifier should be mounted in a dry well ventilated area.

2. Make sure all connections are secure so they do not become loose underway.

3.50023/14 amplifier automatically adjust the TV signal gain for ensuring the best
possible reception everywhere.

Remarques:

1. Lamplificateur doit entre installer dans un endroit sec et ventilé

2. Assurez-vous que tous les connecteurs soient bien fermement vissés.

3. L'amplificateur 50023/14 régle automatiquement le gain du signal TV pour vous assurer
a tout moment la meilleure réception possible

Avvertenze :

1. Si consiglia di montare I'amplificatore in un luogo asciutto ed arieggiato.

2. Assicurarsi che tutte le connessioni siano serrate cosi che non si allentino nel tempo

3. L'amplificatore 50023/14 regola in automatico il guadagno del segnale TV per garantirvi sempre e
ovunque la migliore ricezione possibile.

NasHira AGC DAB, anp TauTtHA AGC DAB Features AND OPERATION
CarAcTERISTIQUES DE LA NASHIRA AGC DAB et TautHa AGC DAB
CARATTERISTICHE DELLA NAsHIRA AGC DAB e Tautia AGC DAB

o 77 G oV P
\ ' 12/24VDC ‘ \ DA390/1 f 12/24VDC
(optional)

...

RADIO

©

12/24VDC
(optional)
(OPTIONAL FEATURE) \ ‘

Red wire = +12/24 Vdc
Black wire = Negative

= = FM RADIO



Stenk p ano DAB wwie Instaesmion rom Nesmipe AGG ano Tavmma AGE DAB
MWlemTece oo aneos €7 ou sToeEr DAB posm NASHIRA AGC DAB e TALITHA AGE DAB
Maontassio penl sprenoice £ oewa sTid DAB pem Mesuma AGE DAB & Taumws AGC DAB

Fg, 7 Fig. 8

Thanks ta vertical anleand inskde the “shark fin”, Mashira and Talitha can recsive TV signals vedli-
cilly polarized, Pit the O-ring bnthe bobe on (he radoms (Bg, 1 &nd g 21 Serew the “shark Tin~ s the
hoba {lig. 3 elechwlas and in pepandicelar positlon (g, 8], Screw 0 |abost 7 nrmal (B, 5} uniil 1 s
wiell tighteamd by tha i in rokind (fig. 81, Screw the DAB whipin dse hole onthe “shark fin® ifig, ¥ and
fig- & clockwise and m perpendicwlar position. Screw it entil i is well lightzned {Fg. 9).

Aves e pirRche wRviical sans i "Aeron dF FQUIRT S8 ORRRIES BEWKR0T FRCEVAE I8 SigRaux TV
pefarises verficalement Modtre fe O ring dars fo row sass fe rademe (A, | et fig 21 Waser Pappen-
dice dans fn trow {fig. 1) oo sons borairo of en pesition perpendicnlaine 4 Festesae (g 40 Visser Pap-
jenifice (enwiron T iowes) (g 51 jespu’s oo goil soi iien sevme mer fo mervane en reliel (g, 5 Visser
le giyled DAE daims e trow de fe “wileron de reguin™ (g, 7er fig, & es sons Aorelre of oo pasition per-
pendicaiaire & Famteene, Visser o shylef jusqu’d ce gu'il soif bipo serre (fig, 91

Allintema delfappendice a “pinea di sqenln™ @ presents una antenna per lo ricezione del sagnale TV
m polariEzationg verlicsls Collocare la gearmibens nel indensiurs pragpnte nel radame spaaess Tig
18 &, 2}, Awvitare Fappemdice ned fono {6, 3) i senen warie ed & poszione perpemdcolars {fig 4}
Awvitara [per cirga 7 giril finché non @ ben stretin e bioccata (g, 51 dal fermo in nlioeo (g, 8, devitnre
I &1l DAE el Tara della panna o Sduaka (Hg. 78 Mg 8 senso oranio ed i poszions perpendicooiare
linchi nen & ke Sty & Blacceta dlig 3




Installation Troukle Shooting Guide for TV antenna Nachiva AGC DAB 2nd Talitha AGC DAB

Witere | best bo inslafl my sew Glomer Aotema?
Your antenna shouid be mounted free and claar of a2 obhstrestioa and ag high as possible

11 i mount i gm o redar arch, @il the amey interoee with the ecoptien?
Ve and on the ather way sroend. Maka aona thit tha Glomes doma (s ssthar nhows or Ballow the radar arrey and
vt o the same “plane” a5 the arrey.

Wikt cable should | uze?
It igimpartant vz galy ADE Twin Serean kiw logs cable W rsdommaml sl i s3d only s D55 quality sabie,

How can | el @ & cabde is eiter low loss or sl ?

& high quadty lavw lnss cabie will bave a white foam cantar insulater whee g lover grade of cabis will e opaque
and s,

What eypie of connectar ahoold | use?
Use aely “F gold conmectoes or T ware §.8 mm or 3 e it the same Ssneter ol the used one,

How du il get the “F connector into the bage of the astenna®

Insghudsd in o Okenea Mpiae T Artannn pockage is g lack plaabe-teed Uns (ol = desigresd 0 slide owar the
oonax ard grip the cosrector o it mayhs fatstod on

Wihare sheald dw amplifier be insimiled?
The amlifier should be ingtaBed in & dry wel vemiated place. The awtorsbe gain contrel amplifier can be placed
in i Mddam locEtinn e Mo OET &0 doss Nl need & manudl sdjesiEeman

Witat power supply willl need to pawer my amplifier?
You can use edtfer 812 Vido oc you can purchase the ootional 8117 0 Vac power adaples

How can | conmact & AR radio 10 oy Blomex TV aniennat
This Glamax TV antenaa s seepliod weh Tm 3.3 praowead OAE cabla wiith F male and SME famala conneciors
|cede: DA T that can ba usad ko conmect the BGC amplilier veith 5 DA rado with SME male inpot

Iz it possibile to coanect a FM radio 10 my Glomes TV sntenna?
ek, Ty ingsalling an opionak FM cable (code: vaish

Can the Glymex TY antesny be damaged by lghting?
Mo becauss of is uninue design &ed na active pans inthe dome; s0i0wonT aarechad it Anyveay, IF it a1 doven wang
cloge be the boal it might demage iL

In & ssiling boat, |8 e masthend the enly plece wiere | oon mosst the sosnn®
It ix §he hest place b mstall it Make s you cse g Somes VATITV rasthead beackes For your iestellatinn for
VI RAGCINDAE o8 Biommax VATES masshand bracket fol your nstalladion for VRISAECUTAR

I hawe instaflad the @menna ard | GenT gar e Fecal siatien, Wiat should | doT
Fersn, gatihves o kst of the braadensting statin that you shoukd recefse in then orea. Wews, ium an the TV {and tum an
i Dig#sl Termeiral Decoderif s rof ingsgrated an the TV, Than, go 1o the mees. ssbect sipnal rommsach

Witsy do MOT I bave to sdjuss the gain contred?

SO0L4 gmpliter miomasically adust tha signal gain. So, it makes your ke sesiar and more comiorakia. You hiae
mary difensnt iscies affecting your recepton. If you ae very dose b & broedoast iower you vell reedless gain, The
Turthor yoizaed bom B tovess, o mors gan v wil feesd. 1h s maring, with s ot ol &ailboabs and Garger vachbs waii
wiill heave @ kot of signal reflectiona and vouw wall heve the abiity - eéust the galy accordinghe, Wiih Mashira AGEC (148
und Tabtha AEC DAB yau do et need to meke ergthing, just rekax and westcheng TU



Huw da | tall (10 hiree instalbed & connectar propes iy T

MMake sura that tha cenitral conduchor is long enough & insert info she conmactor an the TV or ampldier Also chagk
and M sare thare w sl shisd muching S samer connacese in i calile. B thers iz o "shor” pouwill g6 8 see
@ strand woeching S conper wire,

I Beeve & mail ot baf my coax S nol leng enough in resch Bie podet thist | want b install my amgliier.

¥oumay connoct an gxtensicon to dee coma by wsing an F TS-Ohm coneecior, For meery commectiom you put on ling;
wou fese QEm and thue degrade your refepeon. This hosds rue esan Wit (e proper corneciorg. We stomgly
rRCOMEnE Bhisd you roo e naye coas 0ag s the proper kesgeh. (0miny e mor e work gt vl worth il

I swn & Darge aumiber of TV snd picfures sre beasd
H you kavn morm than & TV yau shoud ba wusing an inlse amplfiar to Boast tha signal thmugh the buat icods;
GO B

Can l receade FULL HD and DVE-T2 TV sigeals?
Yo usng a skl TV

Questions-Réspones concernant |'antenne TV Nashira AGC DAB et Talitha AGC DAB

Q) & |e eillewr ainglacemsn gouw mon sdenne TV7
Yalie anlesng TY del dre ok de ol vbsidcle plhat se miLalligus o positionnge e plus laul possile;

Si je l'installe proche & um radar, vais-je svois des problémes de réception TV
Uk, &1 wige versa. Toujs ' assurer de me pas skgner Tantamne TV el | radar sur |e méme plan hoinsatal Posi-
D K aslannd T B s sud Ou S desemis du iader mais pmais & oo,

el cdble dods-jo wilmes?
W et mpostant d'ulilser utpeement du cable AGE Failile pame

Comssent plus-ja recomailre an cibie Feiblo perie?
Un chbio falds pere de bomne guslil® 8 une mowses blanche sclante au centre du cibla.
flors gu'un ebble de moaindre gualts s um isodnt apague.

Tzl typo de cemnectours doiz-po utilizer?
Llidises un connecieue 9o tps e F o, de prébémnce pleque ar pour sne meillesre connecon.

Cosmsenl 'I'I!-_I! hrameisat & connectaur 2 F s dast Fembase de 'anjanaa?
Fpeps wabre onbanme Glomes et lived un outil en plestque noir pormettan d'y inases lg cibls o do wissar le con-
neche

i dois-jo mataller empiflicaiee T
L'amplfcateur doit 3ra instafd doos em endred goc & ventili Yeous poarez le placer daes eoe partie caches done
It batgau car il fonctionne sulomatiguemest o ne necessbe aucan reghsps

Dlus Mg pervaisen o alimssnbation e nécasciins pour l'mlﬂﬂT
Wols pruwde connscter wolre @eglificetaur sur I 12de ou 24Vde s Lign @@ un adeptateur Y37 pooe e
2 lophiannell

Comsmsil guls-je cannecter In radie DAB sur Tanenne TV
Catre antenng T Gomax pet fowres aves un cdble BAB pra-chblé de Tm avec |ss cannacteurs F s of SME tmels
[l DEAMT | qui peat itre wfilsé posr oo cber FampEicalear AEL & wn radio OB mae eetiie SME mike



Ext-il prssibie de connector In mdio AW sur Fantenno TWT
i, @ inghallany | cibia P de Glomax (soda | W9138 - opsinnnall,

Combses da TV pesi - o stiliser svea une sateans TV 7
‘Woigs poywe uliksar TRsEene, En Usleent b adparstau SOE0 [opionud] ] vous porees oblesr pge’s Tiessene

Exi-ea qua ['swasss TV pou B dm:ll loudriT
Mungrice £ sa forme e pat e il golauoun Ement wteérne oattire la loudre il thuta avalem trés prés du bateau
il prsrmt Fondommage:

Ju przaede un wniler of Ie soul esdenit poee fizer Tantanne esi en hast do mat.
b, mais d est ennzaille Uilsss une dgiarm ingd Gomes madels V81IFITY Ipour la PR 2AGCLATAR) na VB 23 |poar
I8 WI25AGCLITAEL

Jad instnllh entemie Glomss o jo me caple pis los chaines locales,
Toutil abard 3 asurer de chaines gu'l esl prasisle de roevein dams e e, nsuts, rechercher b chane sif viire TV

Pourguai j& s dois pas ajusler b= gain?

Campiificelour 53503514 ajusio sifomefnquemest ke gain du sigrak Cala reed votre vin glus facin cee il y a plusienrs
IRCTRuts Ul preve imeriéar mees I raceptian, 5 wous i5ee grache o o armeun, e gain 0oF Bire eu miimem
lars los paits, I gt de wooliors ot les grossos vedetios o craer das -'ﬁllqliun:- da 1iqv'm'-':. e gain nrlduil :|_|H:If|
e s rbgaption aptimuem, Aege flasticn AGE [RAZ o Talitha AGC (&R vous n's pas besoin da fare quoi oa sail, 58
ralaear §0 regandar la TEREvision

Commmni [iii-jn saveir 2 iules e coniogions mal cormchs?
Hamaraz-vous qee | conducbeui ceriral di table el bien sxseriong powr péndrar dans ke conmectiur de le TV ou de
IamghiNc et Ass e voes dgnliment que b resse du cilse ne teeche pes o conducted central

Je pnssede un voilier et ln cable n'est pas assez losg pour aller de (anienne e ham de mat & amplificateur

VOUE POURT COANACTAr una rallenga a virra S8l e en utilsant i connacire T3 0Rme. e Amais raccordel ¥ ciblis
SR G4k pEr BEESUTE pour @viber de dimisuer la réception. Ders bouf Bes pos, méme en uifisard dos connocions
SEITRERs, f0Rt raceond provigss une paae e gain. La medleera solution astd'utikser un aere cibls ples long afin de
mi pas faire de meeond, L pheeplion nan ara quss medkuia,

Jad pluzseirs TV & bord 81 |8 @ Vimanges s bbagiee,
Toul Fabore, s veiss Swne plus fe 2TV sous desring etfiser oo amplificstou [mode! BOEF2I0 - opbonned) shin aesg-
manier e sgnal qul g5t Sminud par la koguour des cibies o le nopbe o de connexiong

Peuc-je recevnir bes signnux TV HD et DB T2 T
(s, on ulilesant ur Bliisssr appropiia

Domande-Risposte riguardanti 'antenna TV Mashira AGC DAB e Talitha AGC DAB

Dev'e consglinio montare Fantsnne TV GlemexT
£ consighatn mosderin ael panio pio st possibile o libero ca ogm asincola

F_u in-_lhll-u Fantanna sul refEas wicing al radar, oi EnrEINg dolls in'l-!fllnnzu malin rinozionn
51 vicavamsa. Azsturiesi cha fanienne Giomes sie o sopem o sefin il radar @ mas al madesima [alis

Chetipo di aave & cossip et usane®
E impaanis umramnhﬁﬁ. 1 Gawe 3 Soppia sohermanirs & 8 Deses ATENUATIONS Con amesns T mm
HRacoomandisms inslire di ulilzare cavo par fa diinbeeinone dd s2qnale TV o per satein,

Coms pazsn cagire 58 il Gavn & 8 hagss peedils oppore ne?
Un cove o bassa prrdita & o skt qualtd se ha lisolinte centrala Banco @ morkidn.



Che tips di comarmenn si devietibe waan?
sz soln connetton Fdomb pac cown TS BB mm o del disn et d el cave tfineh.

Come faccio s conefere il cennetore alfinems dells bace doll sniema’
AllNnarss dala scetnli Bemad dellamplficstora & presonts un aibario d glaosdico aagemalo ch paimaite d aoili
i commettore alfimtemo dellamesma e di essere estatis una volla twminsts 'operarone.

hhﬂlmhﬁhl‘*ﬂm‘f
Lampllicaiors dovmabha ecsare ineallisn @ un lings aelunio & vpstdaln, Euumlﬂa e B i o0 UnA pATR DR EOETR
dela barce in quanto fingions mn setomatios B8 son necessiia diregolarnni

Che tips di slimestaziana ebetiics sarve per nlimentase Fampidicetorn ¥
Sl putt hmere 0 Pekmeetaziong 3 12V G o MY sppurs ladattaners YT a 130Ya: 1 10Wde,

o posse collegane la vadio DAB allanmnns THT
Beesin prienca TV Ginmes & foredn con ilcavs DAB da Im pre-oebisin con | cometori F maschio e SME femmina

loodics | DA che put esere uthzrato par colagane Panplitcatare AGE od una redo 048 o Ingresss SMB

Ewante TV possono feszisnare ulilirsdo msy sobs amlesma TV Glomox®
Epu:.:mla utilirrars fn & TV Utizeanda ko splttar S022N00 lope ianale) & possibile atiiezars fisoa 7 T, Utilorzanda il
caen nodi WA {opominale), imvecs, & gossibés wifices s ue TV & wna adio P4

lfﬂipﬂn—_ﬂ?ﬁul'{rh—.ﬂ'—l?
51, =8 | fimind cagonn naolio vicini alla barea,

Ha Instadle Fantanne ma non flesss @ fcrvees i segiale locale, Coss dem fare?

In primn keago stilere wna lgta delle amitteali che = dovrabheno noevers mogusl s detenmingts area

Acanndea la TV (e candem sache il rioey o di g Ess tervesire oW 10 imegrain oulls TV, posirionnrs suMENL gl
wtettusre ls RICERCS CANALI

ﬂmﬂﬂltﬂimtﬁfﬂlﬁhﬂhﬂ“ﬂ““ihtﬂfﬁm‘?
E eonsighabiie (neailiris o ket &elbeo, Assleurors d eilmarg il suppoeto GRames VIITIEY par || moddls
Wlllﬂﬁﬂhﬂlﬂ il VELE peril modelo V8 JEAGE LTS,

Farcha NON deve egalare il quedagan®

Uanplfcaem SHOCRE ragela © sulmatics d gusdapin del segnale. Cf @ sempiliea s Wi s quesen 2l sann duers)
mtioei e possoroiniedeces con fa ricezione, Se pei caso o s i vioine ed un rpetiton, # quadagno di ol s recessis
@ decsam ete: nfarione a guedo nacessann altrave. Pid nntana o = G, di pil quagagno sba esogno, Un"amplfican-
org srsarave niroduce distiurb nef pegqnats. Can Mashrs AGC DD & Tabtha AGE AR non doersta feen nullal

Coms @ ee ho ke e conessioni comeflzmania?
Vinilicern ohi | conduzore comnale sa lusgo abhas@anga por insenelo sl ineono dal RN TV @ dull amglitica-
tara. Accicwrars pai cbaonon cisia on fin dalln calz che tocchs Eaema centrab del casn,

Higmnn biar:a o wela ma §l cave coeastialn nan B ahhssianes lungo per rsgginngess il pusto dovewaglio isstallare | as-
plilicalnre.

Bi potrabbe asssmblae alto cavo efficeardo un connsfioree F 715 0hm Par ogm cannessane fatta, = perde segole
dmiemiando cosi I prformance delamema. Corssglisomo senpre & sostituin il civa vecckio cnn ura nssvn ddln
ke hecen nec esseris. Porebbs mplicare megpor lovero, e meglices § nsaltato,

e diversi elevison imstallati e e immagei sibleccam.
S 51 hanno pin b 3 TV si devrabbe ubliczars wn amplificators imticno | S3R D0 per recapaerars || segnale che s prirde
it ahibem nta relle connessioni maBple.

Posso ricesere | cosali TV in FULLHD /DVB-T2Y
3i, utiluzandn un igkeyisore predisposso



WEEE
EMGLISH: Envlronment

Dz not throw tho apgliarce pway with the normal bousehald wasto at the end of (s life,
but frand it in 2t an official callection poirt for recyding By daing this you will halp to
preserye the environmant

FRAMCAIS: Erwironnemont
Me jetez pas fapparedl en fin de vie @ec les ordures ménagires, mals déposez-le & un endeoit préve
i e affar par les pouvairs publics pour son recyclape Yous aideres ainsd, A protéper ['ervironnement,

ITALIANG: Ambianta
A fine wrn non genare geesto apparecchio nela marmale Recolia del dflut, mz portale presso o
dat purtl d reccelm autortzzac, Inqueste modo cantrbuleal & preseryvare Tambiencs,

DEUTSCH: Umweltschutz
Eeben Sie das Gerit am Ende der Labensdawar richt in den normaien Hausmiill Bringan Sie es zum
Recycling w1 einer ofiitiellen Sarmmelscelle. Auf diesa Yelse helien Sle de Unnwels Zu schonen,

ESPANOL: Medio ambisnte
Caarde vipa & deshacerse de ese apara, no lo tire oon la basura rormal dal hogar, deposivaks en un
purito dg resegich aficial para ne rocictade, Al hacwrle, contribuleh o preaservar ol madie ambiano,

MEDERLANDS: Milieu

Sool het apparazt zan hew einde van zijn beversduur niec weg met hee normale fsulsvuail, maar lever
hat i op cen officisel verzamelpunt om het te kten recyclen.

Op e wifze helpt u om het milisu = beschermen,

PORTUGUES: Mako ambilents

Chsnde chager aa'tura 4o sa desfizer do aparalho, ndo o deice fora juntamente com o ew fika doméstico
normal. Deyerd colecd-lo num panta de recolha ofical parz efvices di reciclagem, Ao fazé-ke, estard
contribuir pam a praservacio do maky ambienne,

MORSH: Milja
liloe lease apparatet samrmen mad sanlig heshaldningsaskll ndr produlteets levetid er ovae; men |avar
det pd ex anvist cppmamlingssted for resickulgring ved 4 ghare dette, vl du hjefpe til 3 verne miljoec

SWEMSKA: Milh
Mdr apparavans |vstingd ar shue ska du inoe stanga den med de vanliga hushiilssopoma umn lamns 0
den ph en offendig Seervimmingsstation, Om du g8 det hjlger du ol at skydds miin,

SUOMIYmpiristhasiaa

Al hiviti loppuun ldytetny laitesm tavaliisen kottlousjimesn mukena, vaen [oemin se ssiapmukalisesn
keripspistessesn, MNIn auar swojelemaan pinplicissi

DANSH: Miljubeshyttelse

drmil Ikke apperater ud smmmen med dec simendelige busholdningsafald, nbr det 1l sin e kasseres,

oy det facler pd det kammunsk indsamlingssted for genbrugsmateraler,
Darwed ar dis med t or baclegra milaar

EAAHMIKA: Mepifakbay

e véhog g Tig TG Sueweug pry Ty meradere |.|.n.§|. e T oumBirpivn oroppipoTo Tou
ariedd o, abMi napasaTs WY S En E"fth"..lt! emjjecio oubkiymic na ovordkhias),

He avrdv voyv Tpdng da BonBoctc oy TpooToota Tou mepifiakhowos,

TURKCE: Covre

Crhamt hurdays ayrirkan. gevreye mamar wermemak smisc lo normal ey cBpina kasinlidea srmayn
Crzel noplama nokeaanra weslim edin,

FOLSKL Ochrona Srodowiska
Mia wyrmiaj nmytaps urzsdrenia wiar 7o eevchmi adpdbkemiimscami, Zanied o do spesjalnegn paleu
rhieraiicegn adpadkd do iyl w celu jch utpitzagi. ¥ w@n sosth pormotess dhironit frodowishs naturine



ROMAMA: Madiu
Mu aruncag aparatel 7 genoil menajer fa $Brsical duraced de lunctiomre, o ducegi-l la un punc de
cobectare artorizat penou recclne. fri acest fiel, vl ajura b2 prooejares mediuls hr::m||,|rﬁ1:qr,

PYCCHMM: 3nuHra oHpysamuen cpe s

Mo e CROoRE Cosdinl HE Sailpac s npuiop emocTe © oBkiuenE GalToRbINKE STHCAIMK,
A CARRIHTE @ CaLLERARHRE FYHITE FRAEMA, I'I-:-:'rym.l T3 Bbl cnocoScToyeTe ABsY COMPIHEHHE
OREFI0ILER CREabl

CESKY: Ochrana tivotniho prostiadi
L pi’ELr'l:l:' dﬂE|DuEf.r1m‘_r'|"mit: jej do bifndho damavnifio u:ﬁmdu,ilq g-eimda|m |q|j na ofcidnim

shémém misté 12 Obslem recyilace. FRspdjece dm k ochrang Beemibo prostfed,

MAGYAR: KErnyazarvddelam
Koteriiil, hogy a hasodlmatatlanng vik keszilléhet re dobjz a krmartdsi hulladekgdjsdbe, hanem
hivaralos huladékijrahasinosicisi pyljtdhelelen ada le, Emed On hozmijnd s kirnyezetink mepéwisihoz

SLOVENSKY: Eivotné prostredie
Kaod 32 shong pvatmost garincdaniy, naodbadzujte bo spoly = beinym cdpadem, ale zanaste ho nz
miesstt oficilneha ther: lodl recyldovariu. Fomédete wmk mchovat #votné proseredie.

EHM[HEH‘A:MIHMM
B EHKAAIATE n|:|-|-|l:r|:|||.i B T I'H:IE':.'TI:IHH.H CRITTEM, AOCTARARMTR ACTD MCAR TOFO, HE CRAMHE

repmiH BMKOPACTAHAN, 20 Sdiliisore npruRMessHOrD meEsTy 4on nepepobie
Liun op aonouosiaTz 3beparth soHlaaa.

HRYATSKI: Zastita okolita
Agamc ne sdbacyte majedne 5 osslim utnim smetem, ved pa odicdite na @ wo predyidena prikupljaliés.
Mo t2j refin pridonosive zaitio ololila,

EESTI: Kesldiwnnakaitse
Arge viahe lasieess kErvaldatud seadar ravalise olmepelgl bk, veid vige see msivase bogumispuniri
Cripn keskhkonnastbrai,

LATVISKI:Vides alirsardziba
Melzmetiar faricl kopa ar parasta]lem mdruriixas adkioemiem, bee nodedier of o838 atkBriowel pEesu@des
paredsite et snvikianas viet, Sdeadi ssudeijoe apldreo vidl,

LIETUVISKAL Aplinka
K.ai atsicracooe aparaty, remeskote (o | normali, Sukdliy deba, o prisotykics | ofcish surnkema puskes,
kur [j perdirbs Taip padésios ifsaugod aplinks,

SLOVENSCINA: Okolje
Ko bosoe aparar mvrgll, g2 ne advrzite skwpaj 2 cbifajnimi gospodinjshémi odpadsl, smpal ga redioe
ra uradne ghirno masto za recikliFnje tovrestnih sdpadloos 5 cem boste pomagali ohrand chofie,

BEBANAPCHM: Cnazgaqe HA DHDAHATA (peAa

He haxsbpasvTe ypead cats, NEMULEARIHE HA BREMADETRLIMOHHAR My CpOX JA0AH0 © OBMHHCEEHMTE
Grirtoms TR AL, A FO NPEAANTE 0 MyHET 32 CeOMpane Ha OTN2AbUM 33 PouMEAMPRFE.

TakZ L@ NEar=ETh Gl CRABRAHOTE HE SeSAHATS SpEA

SRPSKI: Okolina

P [steku radrog veka, rermojts da bacate ureda] mjedno sa obiEnim otpacira
it domadinero, vod pa predajie ra paniénom mestu skuplanf materifala za
racikdaths Poaruoaiis?] ovalen, pomatens oflmnpu aboling,




LIFETIME WARRANTY

[Homex warrants is procucts to be free of delects in matzrials gnd sworkmanslip foras long the products
pemalng the progerty of the orgnal purchaged

Blomey’s obfigation under this wanranty & limiied to repair or replace defactive products.

Mo material will be repair or reploce deleclive products,

Mo matznal wil b2 repared or replaced without writtén authonzaton from Glomes of it's sssigned repre-
seniElives

Aepair ar reptacemant wil ba mada anly after an examination indicates defectwe matenal or werkmarship
o1 time al manilactre.

Glamex is in no ewant iabe for consequental damagas, mstallaton costs or costa of any natura incurred a8 &
st ol the use of the products manulacthured by Glomex, dhsthe imad maccomanca with insiruciion ar ndl,
Al shippng casts on refurned mates aks are respansibilicy of the purchasee Glomes (s nof labke e repair or
ieplacemant of any producta damaged by bghting or gny other natural ghesomenan or insorrectinstallaton
nicluding revarse polanty connections,

This wegrrondy 0 le of all pibers gither exprassed ar implad C E

Prool of purchase is requirad.
GARANTIE A VIE

Blomes garantie lous s produits de la gommo antenne TV conbie Wws delauls pouvont sirvenmn Suf b qus.
it# de la matiére pramiers et deia tabncaton guss! nngemps gue be prodult reste (8 propoesté de TEcque-
reur griginal

l'nl'rlig:.:ﬁn'n d& garantin da Glomax ga Emite i la simpla réparation au remplacemant des preduits difac-
figux, Aucun prodiel ne seqk réparh au remplecé sans Fautorisaton écrte préalable de Glomes oo de 55
reprasentants @gaus. La réparation ou ba remplecemant sara feit uniguemend aprés un examen atahliszan
fariging du défaul comme: atang imputahle d la qualité do la matigre premiong ou de | Bbrication. Glomes
GE PUUITE &N aucun cas ekre benu paur responsable de dommages résultants, des frais dmstallaiom au de
tuE autres frale de wowetes nebares induls par Fesege do produbte labregqués par Glomes, que lee ingtiuctong
inzlaliaton ou dusage aient AtA ou nor suivies. Tout frais ce transpans powr fa metérel retoums ou
Echangd resteed & la charge de acquireon Bamex ne pourra #re leou & rigarer ou dchangd restem i la
charge de lacquéreur. Glomex ne pourrs Etre tanie @ répaner ol renplacer tout prodist sncammags par la
toure eu ot autre phénaméne naturel, niles dogits occasionnés pas une instelation incomect y nompris
o5 iversions de polanié Cotte garantio s2 subsfdue 8 fouies fes nutres, implicites ou axplicites, c E

Ene prowee o schst namisala ot oy da

(GARANZIA A VITA

Bl garardisca i propri prodott coates difetti di Fabbricanoms in brmini ds materiale 2 6 varazonn
fin quants | prodott nemangano i progriets dall’ scgulrents indnalbe,

Lob@ligo di Glomex prewisto da quests gerarzie & limitate afla rparanone o alla sostitunene di prodath
difgmos,

Hessun prodofio saré riparaio o sostituib sence on’ sutorceagione scrila da Flomes o dai Suol rappresen-
tant autoeezat,

Aiparazioni b sesttunon saranne aifatuate snlo dopo avar affettisato un accuratn condrofin cha provi chie
(difettl ¢4 confarmith materiali o df lavorazione sang da imputass: &l momento di fabbricanone

Eloempx, non risponde per danni suzcessivi, costi dnstelaians o cast di ogni eltre natura derventi dal-
fubiizee dofla morce prodotin da Giomox, 5o che Sia $tota diicsata seguenco le isruzicd o no

Tistti i cost di rasparto sul materiale resttuitn a canco dell noquirents.

Glomes non risponde ripareson o soatitetionl diqualsias prodofo danneggiato &a fulminl o gualsaasl
gltro fanomens naturale, installazicne sbaglista mcleso cornessani di polaris mvestite,

hesta garonda & sostibsses o (il e alire implicse o esplicie, c E
E mecassasdo esilirg & prova O BCOuisin.




FC FCC STATEMENT

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Specifications may change without notice — Printed in China — Release 2

CE SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer Glomex declares that the radio equipment type 50023/14 is in compliance with
European Directive 2014/63/EU. The full text of the EU Declaration is available at the following
internet address: http://www.glomex.it/leisure/eng/certifications.php

Il fabbricante Glomex dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 50023/14 e’ conforme alla Direttiva
Europea 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita’ UE e’ disponibile al seguente
indirizzo Internet: http://www.glomex.it/leisure/ita/certifications.php

Le fabricant Glomex declare que le type d’equipement radio 50023/14 est conforme &’ la directive
europeenne 2014/53/EU. Le texte complet de la declaration de conformite’ UE est disponible a’
l'adresse Internet suivante: http://www.glomex.it/leisure/fra/certifications.php
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